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TRACES OF FLASH FICTION IN  

SINDHI FOLK LITERATURE 
 

Abstract 
It is a proven fact that folk literature is the base of all other kinds of 

literature. Many other genres of literature have arisen from folk genres. 

Similarly, the basis of short story is also folk story. We can say the same 

for Sindhi poetry as well. Sindhi folk songs form the basis of Geet, Waee 

and Kafi etc.  This is also the reason why traces of Flash fiction are seen 

in our folklore. The term flash fiction is basically an umbrella of these 

kinds of stories, which includes short-short story, sudden fiction, drabble, 

dribble, treble, fiction-55, twitterature, palm sized story, smoke long 

story, nano story, one-word story etc. The literary term Flash fiction was 

first used in 1992 for those stories which consisted of less than 1000 

words. This research paper is aimed at giving examples of such flash 

fiction from Sindhi Folklore in the form of tales, fables, proverbs and 

parables etc. 

 ��ئرف

جنهن  كهاڻين جي ڇٹي جو نالو آهي، جو اصطلاح بنيادي طور”  فليش فكشن“

شارٽ اسٹوري، سڈن  -ٿا، جهڑوڪ:شارٽ اچي وڃن جي هيٺيان كهاڻين جا كافي قسم

ٹوئيٹريچر، پام سائيز اسٹوري، سموڪ لانگ  ، ڊرئيبل،55-فكشن، ڊريبل، فكشن

ع Flash Fiction، 1992 ادبي اصطلاح“ ورڊ اسٹوري وغيره. -اسٹوري، نينو اسٹوري، ون

کان باقاعدي طور انهن كهاڻين جي لا كتب آندو پيو وڃي، جيكي لفظن جي ڳڻپ ۾ 

لفظن تائين  300کان گهٹ آهن. فليش فكشن جا كجهه محقق انهن كهاڻين کي  1000

۽  Flash Fiction جو انگ 1000آڻڻ جو رايو رکن ٿا، جڎهن ته گهڻن جي خيال مطابق 

Short Story کان گهٹ لفظن جي  1000 مطلب ته )1”(تفاوت جي لكير آهي. وچ ۾ جي

کان  1000كهاڻيون جن ۾ لفظن جو انگ  جڎهن ته اهي كهاڻين کي فليش فكشن،

 وڌيك آهي، ان کي شارٽ اسٹوري (مختصر كهاڻي) چئجي ٿو.

  جا اهڃاڻ”فليش فكشن“ سنڌي لوڪ ادب ۾
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 ���� ���� �� دائ�و

 Short- Short لفظن تي ٻڌل)، Sudden Story )750 فليش فكشن جي دائري ۾

story )300 لفظن تائين جي  ،(كهاڻيDrabble  پورن)لفظن جي كهاڻي)، 100 Fiction-

 Twitterature لفظن جي كهاڻي) 50(پورن  Dribbleلفظن جي كهاڻي)،  55(پورن  55

(ڇهن لفظن تي  Six Word Storyتي ٻڌل كهاڻي)، كريكٹرس 140(كي بورڊ جي 

 اچي وڃن ٿيون. مشتمل كهاڻي) وغيره.

تي  اسكيچ اسٹوري (هك خاكي لفظن جي اندر 1000“ لفظن جي ڳڻپ کانسوا

پام سائيز اسٹوري  انچن جي كارڊ تي لکيل كهاڻي)،6x6كارڊ اسٹوري ( ٻڌل كهاڻي)،

سموڪ لانگ اسٹوري (سگريٹ پيئڻ  جيتري كاغذ تي لکيل كهاڻي)، (هٿ جي تري

فليش فكشن جي ڇٹي هيٺ ايندڙ كجهه مشهور  وغيره. جي عرصي جيتري كهاڻي)،

 )2( ”صنفون آهن.

انگريزي ٻولي جو  جو لغوي ڇيد: لغت جي اعتبار کان Flash Fiction اصطلاح

لفظ “جي مركب صورت آهي.  Fiction ۽ Flashٻن لفظن  Flash Fiction اصطلاح

Flash  ،جي معنى ۽ مراد ٿيندي: کنوڻ، بجلي، چمكارو، تاب، چمك، تجلو، شعاع

تجلو ٿيڻ، تيز روشني جو اوچتو اچڻ ۽ گم ٿي وڃڻ، چمكاٽ، كنهن شي وسيلي 

 )3( ”جهٹ پٹ تيز روشني وجهڻ.

جي معنى ۽ مراد آهي: افسانوي ادب، قصو كهاڻي  Fiction لفظ“ جڎهن ته:

ورلڈ بوڪ انسائيكلو پيڈيا ۾ افساني جي وصف هن  دي )4( ”جيكو حقيقي نه هجي.

كنهن به حكايتي انداز ۾ لکيل  هك ادبي پارو آهي، جيكو ته افسانو ريت ڏنل آهي،

” افسانو“مگر خالصتن حقيقت تي مبني نه آهي. هك ناول يا ننڍي كهاڻي کي  ٿئي ٿو:

 )5( چئجي ٿو.

هك يا ٻن  بيهي ٿي: جي معنى ۽ مراد Flash Fiction اصطلاح“ طرح اهڑي

اختصار تي  -كهاڻيون محدود لفظن جون -مختصر افسانوي كم صفحن تي ٻڌل انتهائي

 )6( ”وغيره. -مبني افساني جو قسم

 

 ���� ���� �� �ئر�� :

کي فليش فكشن جو بنياد چيو وڃي  Parables ۽ Tales, Fables عالمي ادب ۾

فيبلس، سعدي شيرازي جو بوستان و گلستان،  تنتر ايسپ فيبلس، جٹاكا، پنج“ ٿو.

 )6( ”فليش فكشن جا وڏا مظهر مڃيا وڃن ٿا.

 Tale فرضي يا خيالي قصو يا ڳالهه جو آهي مان مراد- 

Fable  مان مراد اهي آکاڻيون جن جا مركزي كردار جانور، پکي پکڻ، پهاڙ، وڻ

  جا اهڃاڻ”فليش فكشن“ سنڌي لوڪ ادب ۾
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 -ٻوٹا، وغيره هجن

Parable  هك پوشيدي مان مراد اهو تمثيلي قصو، جنهن جي ظاهر کانسوا

بزرگ ٿين ۽ انهي ۾ كا  يا معنى به ٿئي ٿي، جنهن جا كردار گهڻو كري بادشاه

 نصيحت شامل هجي.

جديد ادب ۾ فليش فكشن جي شروعات “ عباس كوريجي جي تحقيق مطابق:

شارٽ اسٹوريز جي نالي سان هك مجموعو  -آمريكن شارٽ ع ڌاري ٿي، جڎهن1930

شارٽ اسٹوريز ۽ فليش فكشن جا اصطلاح گڎ هلندا  -ع تائين شارٽ1992سال  ڇپيو.

 )7( ”رهيا، تان جو ان کانپو ننڍڙين كهاڻين لا فليش فكشن جو اصطلاح معروف ٿيو.

 

 ��ئ�� �� ب�ئن

 موجوده دؤر ۾ فليش فكشن کي نج اولهه جي ادب طور پيش كري، ان کي كهاڻي 

(مختصر كهاڻي) جو تسلسل كوٺيو پيو  جي ٻن وڏين صنفن ناول ۽ شارٽ اسٹوري

ته پراڻن قصن،  وڃي. ان سڄي بيان ۾ جڎهن فليش فكشن جي تاريخ بيان ٿئي ٿي،

 کي بنياد چيو وڃي ٿو. هئا ۾ كهاڻين، جيكي پنهنجي رنگ ڍنگ ۾ اختصاري صورت

 جانورن، پکين ۽ پهاڙن جون آکاڻيون، ڳالهيون، بادشاهن جون آکاڻيون جن لا

آکاڻين کان ٿي آهي، ته اهي سڀ  ۽ فليش فكشن جي ابتدا انهن قصن چيو وڃي ٿو ته،

لوڪ ادب ۾ پڻ موجود آهن. جانورن جون آکاڻيون، بادشاهن ۽ بزرگن  سنڌي

نقل نظير،  حكمت ڀريون ڳالهيون، وتايي فقير ۽ ٻين درويشن جا ٹوٹكا، لطيفا، جون

هك سٹ يا كجهه لفظن ۾ بيان ٿيندڙ پهاكا، چوڻيون، محاورا، ورجيسون سنڌي لوڪ 

به اها دعوا كرڻ ۾ حق بجانب آهي، ته  ادب جو اساس آهن. اهڑي صورت ۾ سنڌي ادب

ايسپ  جڎهن يونان ۾ جو حصو پڻ آهي، فليش فكشن جي شروعات ۾ سنڌي ادب

ان وقت سنڌ ۾ به جانورن، پکي پکڻن کي كردارن جي  سرجي رهيون هيون، فيبلس

ان قسم جون آکاڻيون  صورت ڏئي آکاڻيون ٺاهيون پئي ويون، اڄ به سنڌ جي ٻهراڙين ۾

 ۾ موجود آهن. هزارن جي تعداد

ڇاكاڻ ته فليش فكشن مان مراد، اختصار تي ٻڌل كهاڻيون آهن، ان كري 

سنڌي  ثابت كرڻ جي كوشش كئي ويندي ته موضوع جي مناسب سان هن مقالي ۾ اهو

 لوڪ ادب ۾ پڻ فليش فكشن جا واضح مظهر موجود آهن.

 

 ��ئ�� �� ا����

انٹرنيٹ جي تيزي سان ڦهلا سبب فليش فكشن جو ادبي قسم، جنهن ۾ 

رهيو آهي.  وڃن، مقبول ٿي كهاڻيون، ننڍي کان ننڍي صورت اختيار كنديون پيون

  جا اهڃاڻ”فليش فكشن“ سنڌي لوڪ ادب ۾
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گهڻن ماڻهن کي گهڻو پڑهڻ لا وقت دركار ناهي، كارپوريٹ دنيا وقت کي سوڙهو 

ان صورت  پتو ئي نه ٿو پوي، كري ڇڎيو آهي، شهري زندگي ۾ سج اڀرڻ ۽ لهڻ جو

ته كجهه مسرت جون گهڑيون نكري اچن، جنهن ۾ هو پنهنجي  انسان گهري ٿو ۾

پڑهندڙ ڊگهين  روحاني آسودگي حاصل كري سگهي، ان لا ادب بهترين ذريعو آهي، ۽

 كهاڻين بجا اختصاري صورت جون كهاڻيون پڑهڻ کي ترجيح ڏئي ٿو.

ان  ان تي راڄ پئي كري، جي طوفان کانپو انگريزي ٻولي جيئن ته انٹرنيٹ

 لا  جو اصطلاح  ’فليش فكشن ‘ جا اصطلاح ۽ لفظ هر هنڌ معروف ٿي وڃن ٿا،  انگريزي 

به انهن مان هك آهي، جيكو ننڍي صورت جي كهاڻين لا استعمال كيو پيو وڃي، 

۾  البت ان سڄي لقا اهڑي صورت ۾ ان اصطلاح کي ته تبديل نه ٿا كري سگهون،

ابتدائي  اهي تاريخي طور هك كردار ضرور ادا كري سگهجي ٿو، ته فليش فكشن جون

نه فقط مقامي سطح  دستياب آهن، انهن کي سنڌي لوڪ ادب ۾ جيكي هاڻي به صورتون

ته فليش فكشن جا  مڃرائجي اها ڳالهه پڻ پذيرائي ڏيارجي ۽ تي پر بين القوامي طور به

 اوائلي اهڃاڻ سنڌي لوڪ ادب ۾ پڻ موجود آهن.

 

 ��ئ�� �� ��ال

 لوڪ ادب ۾ موجود آهن؟ ڇا فليش فكشن جا اهڃاڻ سنڌي

هن تحقيقي مقالي جو بنياد فقط هك سوال تي رکيو ويو آهي، جنهن کي نظر ۾ 

سنڌي لوڪ ادب مان ثابت كيو ويندو، جنهن  رکي فليش فكشن جي اوائلي صورتن کي

ته؛ فليش فكشن جي  فليش فكشن بابت تحقيق كندڙ ان نكتي تي اتفاق كن ٿا لا

دنيا جي مڑني قديم تهذيبن جي ادب ۾  تاريخ دنيا جي قديم ادب جي هك كڑي آهي.

فليش فكشن جا اهڃاڻ ملن ٿا، ڇاكاڻ ته سنڌي تهذيب دنيا جي قديم ترين تهذيبن ۾ 

فليش فكشن جا اهڃاڻ چِٹي  پڻ سنڌي لوڪ ادب ۾ دليل جي پيش نظر، شمار آهي. ان

 طرح موجود آهن.

سنڌي لوڪ ادب ۾ ڳالهيون، جانورن جون آکاڻيون، بادشاهن جون آکاڻيون، “

۽ اصطلاح/ محاورا انسان پنهنجي ننڍڙائپ ۾  ورجيسون حكايتون،رپهاكا/ چوڻيون،

پهريائين خارجي طاقتن کي محسوس كيو ۽ انهن کان متاثر ٿيو. بعد ۾ هن کي پنهنجي 

هستي ۽ طاقت جو شعور پيدا ٿيو ۽ هن خارجي طاقتن جي مقابلي لا تجويزون سٹيون. 

انسان تي اول طبعي طاقتن جي هيبت طاري ٿي؛ گوڙ، طوفان، مينهن، جانور، نانگ 

 بلائون وغيره، سندس واسطي ڄڻ آفتون هيون. آهستي آهستي هٿيارن ۽ هنرمندي

لکي  ڊاكٹر نبي بخش بلوچ، وڌيك”  جانورن، نانگن ۽ بلائن کي ماريو. ذريعي ماڻهن

لوڪ كهاڻين ۾ كي كردار البت اهڑا آهن، جن جي تخيل جي ابتدا کي دورن “ٿو ته:

  جا اهڃاڻ”فليش فكشن“ سنڌي لوڪ ادب ۾
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جن وغيره كردار انساني تاريخ جي نسبتاً  وار تقسيم كري سگهجي ٿو، ديو، پريون،

اوائلي دور جو يادگار آهن. اهو انسان جي محدود علم ۽ تجربي وارو دور هو، جڎهن 

 )9( ”هو. اڃان هو فطرت جي طبعي واقعن ۾ فطري مشاهدي جي ماهيت کان بي خبر

 

 ���ي ��ڪ ادب �ئن ���� ���� �ئ ��ئل

پيش  Fable تحقيق جي سلسلي ۾ سنڌي لوڪ ادب مان جانورن جي آکاڻي يعني

 ي: اندازو ٿيندو ته سنڌي لوڪ ادب كيڎو شاهوكار آه  كجي ٿي، جنهن جي اختصار مان 

 �ـَـ��ڻ �ئ ���ا 

 چون ٿا ته كنهن زماني ۾، پاڻي جا جانوربه ڳالهائيندا هئا. “

هكڑي ڏينهن، سڀني مڇين جي بادشاهه هك مجلس كرائي، جنهن ۾ مڇي 

مڇي جي ذات اچي گڎ ٿي ۽ هر هك پنهنجا ڏک سور پنهنجي بادشاهه جي اڳيان پيش 

 تدارڪ كندو ويو. كنهن جو كيا. بادشاهه هر هك جي ڳالهه ٻڌي، سڀ

انهن مڇين ۾ گندڻ به موجود هو، جنهن کي ان زماني ۾ كنڈو بلكل كونه هو، 

تنهن بادشاهه کي اٿي عرض كيو ته: بادشاهه سلامت! ٻين سمورين مڇين کي كنڈا آهن، 

جنهنكري سولائي سان پنهنجو پيٹ قوت حاصل كري سگهن ٿيون، مگر آ ئي 

جو مون ۾ هك به كنڈو نه آهي، جنهن سبب آ سولائي سان گهمي  هكڑي مڇي آهيان،

ڦري پيٹ گذر كري نٿو سگهان، تنهنكري منهنجو عرض آهي ته مون کي كنڈا ملن. 

سڀني مڇين کي حكم ڏنو ته: گندڻ کي هك هك كنڈو  اها ڳالهه ٻڌي، بادشاهه آيل،

ڏيو. سڀني مڇين گندڻ کي هك هك كنڈو ڏنو. ان ڏينهن کان پو گندڻ ۾ ايترا ته 

 )10( ”كنڈا آهن، جنهن جو شمار ئي كونهي.

لفظن جو استعمال كيو ويو  169سنڌي لوڪ ادب ۾ موجود مٿي ڏنل كهاڻي ۾ 

جي اختصار کي واضح كري ٿو، ٻئي پاسي ان ۾  آهي، جيكو هك طرف آکاڻي

جي  فيبل ’گندڻ جا كنڈا‘آکاڻي  موجود اخلاقي نكتا چٹائي سان بيان كيل آهن.

هي  جو اوائلي روپ آهي، ساڳي ريت، دائري ۾ اچي ٿي، جيكو فليش فكشن

آکاڻي ۾ كردار:  تي ٻڌل آهي. ”اختصار“فليش فكشن جي بنيادي عنصر آکاڻي،

 ۾ كهاڻي موجود آهن. هن آکاڻي (جو قسم مڇي) مڇين جو بادشاه، مڇيون ۽ گندڻ

جي صورت ۾ ”  بادشاه جي مجلس“ پڻ پڑهي سگجن ٿا.”  مكالما“جا بنيادي عنصر 

آکاڻي ۾ منظرنگاري به ڏسي سگهجي ٿي، جيكو عنصر فليش فكشن جي سونهن 

هن آکاڻي رکڻ جو بنيادي مقصد فقط اهو ثابت كرڻ آهي، ته جڳن کان سنڌي  آهي.

جو اوائلي ”  فليش فكشن“ادب ۾ اهڑي قسم جون آکاڻيون شامل رهيون آهن، جن کي 

  جا اهڃاڻ”فليش فكشن“ سنڌي لوڪ ادب ۾
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 روپ مڃيو وڃي ٿو. 

اهڑي ريت سنڌي لوڪ ادب مان نموني طور هك بادشاه جي آکاڻي پيش كجي 

جي مختصر تشريح  Parable جو نمونو آهي. Parable ٿي، جيكا بين الاقوامي طور

 كجهه هن ريت آهي ته:

سنئون سبتو  ته جو ھكڑو خاص حجام ھوندو ھو، جيكو ھونئن بادشاه كنهن“

ماڻھن جھڑو ماڻھو ھو، پر حجامت كندي كندي، ڳالھين مٿان ڳالھين ۾ جو اچي پوندو 

ايندو ھو مزو، سو ويٺو ھن جون اوڀاريون  به کي بادشاه بس ئي كين كندو ھو... ته ھو،

لھواريون ڳالھيون ٻڌندو ھو. حجام جي ھكڑي ڏاڍي عجيب عادت ھوندي ھئي، جنهن 

به ڏاڍي ايندي ھئي، پر ھن کي عادت کان مجبور ۽ چريو سمجھي،  کي كاوڙ بادشاه کان

جي سنوارت ٺاھيندي ٺاھيندي،  بادشاه ته کڻي ماٺ كندو ھو. حجام جي عادت ھئي،

كو  كٿان جون ڳالھيون كٿان پيو آڻيندو ھو ۽ ائين ڳالھائيندي ڳالھائيندي كونه

اچي جوان ٿيو آھي، ھزارن  به ته: سائين! منهنجو پٹ کي چوندو ھو بادشاه موقعو كڍي

اچي سامائي آھي، جي مھر جي  اوھان جي جئي بچي وڏي شھزادي به ۾ ھكڑو آھي...

اڏجي  به جيكر منهنجو پٹ ته نظر كري شھزادي جو سڱ کڻي منهنجي پٹ کي ڏيو،

کي  بادشاه ڳالھ ٻڌي، وڃي شينهن كلھي چڑھي! حجام جي ھي به پوي ۽ شھزادي

کل ٻئي پاسي، ۽ كڎھن كڎھن، جڎھن ھو چرچي  ته كاوڙ ھكڑي پاسي ايندي ھئي،

كجهه  ته: چڱو، پر ھاڻي ڀوڳ جي خيال ۾ ھوندو ھو، تڎھن کلي حجام کي چوندو ھو

 راڻي ۽ شھزادي سان صلاح كري وٺان. آ ته مھلت ڏي،

پنهنجي وزير  بادشاه اھِو قصو ائين ھلندو رھيو.آخر ھكڑي ڏينهن ته ڏينهن كجهه

ھن حجام  ته پروڙي ڏي ته ته: وزير، عقل جا وير! ھي مام سان صلاح كئي ۽ پڇيائينس

مون کي گھڻي وقت کان ايڎو تنگ كيو آھي، سو آخر كھڑي ڳالھ جي زور تي مون 

 کان ويچار كرڻ جي موكل ورتي. بادشاه وزير، حاكم کان سڱ جي گھر ٿو كري،

دولت جو ئي ٿي  ته جيئندا قبلا! ھي مئو ته کي ٻڌايو، بادشاه ٻئي ڏينهن وزير،

ھن  ته كيئن خبر پوي ته کان سڱ گھري. مگر سوال آھي، بادشاه سگھي ٿو، جو حجام

سان صلاح كري، حجام جي  بادشاه آخر وزير، وٽ كيتري دولت آھي، ۽ كٿي آھي!؟

بادشاه  ٻهاري ڏيئي ويا. وزير ۽ گھر کي ڌاڙو ھڻايو. ڌاڙيل حجام جي گھر کي

ٿيو. ٻئي  نه سگھندو. پر ائين نه حجام جو ٻچڑو ھاڻي ايتري جرئت كري ته سمجھيو،

ڏينهن حجام سنوارت كرڻ وقت جڎھن تري تي پاكي کي تکو كرڻ لڳو، تڎھن 

کلي ھن  به وري بادشاه ته کان ساڳي طرح سڱ جي گھر كرڻ لڳو. ان وقت بادشاه وري

 کان مھلت گھري جند ڇڎائي.

ٻي رات وزير ڇا كيو جو جنهن فرش مٿان ويھي حجام سنوارت كندو ھو، اھو 
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مار! فرش ھيٺان خزاني جون ديڳيون پوريون پيون  ته رات وچ ۾ کوٹايائين. ڇا ڏسي

جي وڏن جو رکيل ھو.  بادشاهه محلات ۾ اھو پوريل خزانو ته آھن. وزير سمجھي ويو

ھاڻي جڎھن حجام سنوارت ٺاھڻ لا اچي انهي ھنڌ ويھندو ھو، تڎھن قدرت سان مغز 

بادشاهه کان سندس ڌي جو سڱ گھرندو ھو. وري جڎھن انهي  چرخ ٿي ويندو ھئس ۽

ھن اتان سڀ سون رپو كڍائي، وري  ته پو اٿندو ھو، تڎھن ماڻھن جھڑو ماڻھو، ھنڌان

 رات وچ ۾ ئي فرش ٻڌائي ڇڎيو.

سان كڇيو ئي  بادشاه ٻئي ڏينهن دستور موجب حجام سنوارت ٺاھڻ آيو، تڎھن

ته: تو منهنجي وڏھر ڌي جو سڱ گھريو ھو، ڀلا ھاڻي تياري  چيس بادشاه كين. آخر

ته:  كر! حجام کي اچي ٿڑكڻي لڳي، چپ خشك ٿي ويس، ڏكندي ڏكندي چيائين

بادشاه سلامت! ھي ڇا پيا چئو؟ آ اوھان جي ٻانهي جو ٻار حجام، كٿي مان كٿي 

چار لفظ  ٻه به بادشاه! مون ائِين سائين جن کي كيئن چيو ھوندو! ائين اڌو گابرو اوھين.

مٿس گلاب ۽ عطر ڇِڻكاري کيس  بادشاه ڳالھائي، حجام ويچارو بيھوش ٿي كري پيو.

سان پنهنجي پٹ جي اڏجڻ  بادشاه حجام، به ھوش ۾ آندو.ان ڏينهن کان پو، وري كڎھن

  بادشاه كئي. ھكڑي ڏينهن نه كا ڳالهه ۽ شھزادي جي شينهن كلھي چڑھڻ جي

جيئندا  ته ڳالھ ھئي؟ وزير عرض كيو ته: وزير! اھا آخر كھڑي وزير کان پڇيو

 )12( ”قبلا! ھي سڀ دولت جو نشو آھي.

بادشاهي دؤر جي آکاڻي آهي. هن ”  دولت جو نشو“سنڌي لوڪ ادب ۾ موجود 

جو شروعاتي روپ چئي سگهجي ٿو ۽ مٿي بيان  Parableآکاڻي کي سنڌي لوڪ ادب ۾

فليش فكشن جي اوائلي صورت آهي، جنهن ۾ كهاڻي جا  Parableكيو ويو آهي ته

مک عنصر پلاٽ، كردار، ڊائلاگ، واقعو، اسلوب، مركزي خيال ۽ اختتام اچي وڃن 

به هن آکاڻي ۾ شامل آهي. ’  اختصار‘ٿا. جڎهن ته فليش فكشن جو بنيادي عنصر 

لفظ استعمال كيا ويا آهن. 632۾  اختصار جي حوالي سان هن آکاڻي 

هن قسم جون هزارين آکاڻيون، سنڌي لوڪ ادب ۾ موجود آهن، جيكي ڊاكٹر 

جي نالي سان هك  6 -نبي بخش بلوچ پنهنجي سنڌي ادب جي اسكيم ۾ لوڪ كهاڻيون

آکاڻي ۾ فليش فكشن جو بنياد ’  دولت جو نشو‘به آنديون آهن.  ۾ كتاب جي صورت

نصيحت پڻ آهي، جنهن ۾ آکاڻي جو اختتام هك  جو گڻ، Parable سمجهيو ويندڙ

ريت دولت جي  نصيحت ڀريي جملي سان ٿئي ٿو. آکاڻي ۾ اهو سبق به آهي ته؛ كهڑي

كري ماڻهو پنهنجي آپي مان نكري ويندو آهي. آکاڻي جي پڄاڻي، ان سڄي مامري 

کي نهايت خوبصورت انداز سان انجام تي پهچائي ٿي. سنڌي لوڪ ادب ۾ جانورن ۽ 

ٹوٹكا/ لطيفا/ نقل/ نظير پڻ فليش فكشن جي اهڃاڻن  بادشاهن جي آکاڻين سان گڎ

 مان هك آهن.
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ٹوٹكا، لطيفا ۽ نقل نظير هميشه لوڪ ادب جو اثاثو رهيا آهن. زندگي جي 

مسئلن کي کلِي منهن ڏيڻ جو نالو لطيفا ئي آهن. هر دؤر ۾ سماج اندر اهڑا ماڻهو پيدا 

مختصر لفظن ۾  ڏاهپ جون ڳالهيون بيان كيون؛ ۾ جن ڀوڳ جي صورت ٿيا آهن،

رکن ٿيون. انهن مختصر پر پراثر  اهي ڳالهيون حقيقي طور پنهنجي اندر وڏي معنى كيل

ڳالهين ۾ سنڌي لوڪ ادب ۾ موجود ٹوٹكا، لطيفا ۽ نقل نظير آهن. وتايي فقير جو 

نالو، پنهنجي تز گفتن جي كري هر سنڌي ماڻهو جي زبان تي عام آهي، ۽ پو اسان ان 

مختصر ڳالهه يا جملي کي فليش فكشن جي دائري ۾ آڻي سگهون ٿا. پڑهو وتايي فقير 

 جو هك ٹوٹكو، جنهن ۾ دانائي جي نكتي کانسوا دانائي سان اختصار پڻ آهي.

 هك ڳالهه امان جي وس ۾ به آهي!

سڀ كجهه ا سائين جي وس ۾ آهي،  كنهن كچهري ۾ ڳالهه اچي ڇڑي ته“

كرڻ كرائڻ وارو پاڻ پروردگار آهي. روزي به سندس وس ۾ آهي. گهڻي ڏئي يا ٿوري. 

پاڻ رزاق آهي، سندس ئي حكم سان دنيا جو كارخانو پيو هلي. وتايو فقير به ان 

كچهري ۾ ويٺو هو، ڳالهيون جڎهن دنگ ٿيون ته امالك چيائين ته: جيكي چئو ٿا سو 

سڀ سچ آهي، پر هكڑي ڳالهه امان جي وس ۾ به آهي. ماڻهن پڇيو ته اها كهڑي ڳالهه 

آهي؟ فقير چيو ته اهِو امان جي مرضي تي ڇڎيل آهي، وڻيس ته ڀَت رڌي، وڻيس ته ماني 

 )13( ”پچائي.

) 14( ”لطيفو، لفظ جامع لغات موجب مزيدار كهاڻي جي معنى ۾ به اچي ٿو.“

فليش فكشن جي معيار تي پورو لهي ٿو. هن  يا لطيفو وتايي فقير جو هي ٹوٹكو

اتي حكمت ۽ دانائي جو فلسفو به  ٹوٹكي ۾ جتي کل خوشي جو سامان ملي ٿو،

سمايل آهي. جيترو گهڻو هن ٹوٹكي يا لطيفي تي غور كنداسين ته اسان کي ان جا نوان 

 رخ نظر ايندا، جيكي فليش فكشن جو خاصو آهن. فليش فكشن جي هك خوبي هي

وتايي يا سنڌ جي  شاهدي، ٿي، جنهن جي آهي ته سادن لفظن ۾ ڳالهه سمجهائي وڃي به

 ڏين ٿا. ٻين فقيرن جا سادا گفتا

جيكو هنر سنڌ  مختصر لفظن ۾ هك وڏي ڳالهه كرڻ پاڻ اندر وڏو هنر رکي ٿي،

فليش  جي لوڪ ادب ۾ ملي ٿو. وتايي جي مٿئين ٹوٹكي ۾ ان جا اهڃاڻ واضح آهن.

ان لطيفي جو ڇيد كجي ته نتيجا كجهه هن ريت سامهون  فكشن جي معيارن موجب،

لطيفو/ ٹوٹكو فليش  -لطيفو، فليش فكشن جيان هك واقعي تي ٻڌل آهي ايندا:

فليش فكشن  ٹوٹكي ۾ لطيفي/ -فكشن جي اعلى صفتن ۾ شمار كري سگهجي ٿو

لفظ شامل  100 لطيفي ۾پورا هن -آهن کان گهٹ لفظ 1000جي بنيادي معيار مطابق 
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-سؤ لفظن جي كهاڻي) ٿيو پوي( ’ڊريبل‘ مشهور صنف فليش فكشن جي آهن، جيكا،

لطيفي کي پڑهڻ لا فليش فكشن جي ثانوي معيار (هك سيكنڈ هك لفظ)  

پڑهندڙ کي  سيكنڈن ۾ 40يعني هك منٹ ۽  -دركار هجڻ گهرجن سيكنڈ100 موجب

لطيفي  -كردارن جا مكالما طاقتور آهن لطيفي ۾ -سوچ جي سمنڈ ۾ غوطا کارائي ٿو

مسئلو، انتها ۽ پڇاڙي ۾ ان جو حل موجود آهي.اهڑي ريت  فليش فكشن جيان ۾

لطيفن کانسوا سنڌي پهاكا ۽ چوڻيون پڻ سنڌي لوڪ ادب مان فليش فكشن جو وڏو 

 ثبوت آهن.

 

 ���ي ��ئ�ئ ۽ ��ڻ��ن

جنهن کانپو كجهه  خوبي يا پهريون عنصر اختصار آهي، فليش فكشن جي وڏي

 مبصرن جي را مطابق:

“Some flash fiction possesses a unique literary quality, e.g. the 

ability to hint at or imply a larger story.” (15) 

ته اهو هك وڏي كهاڻي  (كجهه فليش فكشن ۾ اها انوکي ادبي خوبي آهي،

 ڏانهن اشارو كري ٿو.)

انهي نكتي کي سامهون ”  ٿورن لفظن ۾ هك وڏي كهاڻي ڏانهن اشارو...“

ته؛ اهڑيون كيتريون ئي  جڎهن سنڌي ٻولي جي لوڪ ادب تي نظر كجي ٿي رکندي،

صنفون ملن ٿيون،جن ۾ مختصر لفظن ۾ وڏيون كهاڻيون سمايل آهن. انهن ادبي صنفن 

اهم حيثيت والارين ٿيون. فليش فكشن، اختصاري كهاڻين جو ”  ۽ چوڻيون پهاكا“ ۾

جنهن جي هيٺان كهاڻين جون  يا ڇٹي، وڻ آهي، جنهن جون كيتريون ئي لامون آهن؛

مختلف صنفون اچي وڃن ٿيون. سنڌي لوڪ ادب ۾ پهاكا ۽ چوڻيون ان جو حسن آهن، 

انهن جي پويان موجود كهاڻيون سماج جي عكاسي كندي ملن ٿيون. سماج جي تصوير 

ان جي پويان لكل كهاڻي به لکجي ٿي،  ڇكيندڙ هك پهاكو تحقيق ۾ شامل كري،

جيئن فليش فكشن جي ان دائري ۾ داخل ٿي سگهون، جنهن ۾ ٻڌايو ويو آهي ته فليش 

 فكشن مختصر لفظن ۾ وڏي كهاڻي ڏانهن اشارو كندڙ هوندو آهي.

 كهاڻيون جي پويان لكل ۽ چوڻين پهاكن

 (پهاكو) چورن مٿان مورَ 

چون ٿا ته؛ كن چورن، چوري كري، جهنگ ۾ سامان لاٿو. جڎهن ورهائڻ شروع “

كيائون، تڎهن هكڑو سونو هار به كڍي، ميدان تي رکيائون. وڻ تي مور ويٺو هو، 

جنهن جي نظر وڃي هار تي پيئي، سو لامارو ڏيئي، اهو هار کڻي ويو، تنهن تي چورن 

  جا اهڃاڻ”فليش فكشن“ سنڌي لوڪ ادب ۾



 

 [������ ����]�ئرو��ھ� 

 117  

 ائين چيو. مان هكڑي

مطلب: جڎهن كو، ناجائز طريقي سان، كا شي هٿ كري ٿو ۽ پو كو ٻيو 

 )16( ”ماڻهو، کانئس اها شي (سڄي يا اڌ) کڻي وڃي ٿو، تڎهن ائين چئبو آهي.

هك پاسي سماج  جيكو مور: هن پهاكي ۾ ٹي لفظ شامل آهن، -مٿان -چورن

پڻ آهي،  ته ٻئي طرف فليش فكشن جو اعلى نمونو جي نفسيات کي ظاهر كري ٿو،

چورن مٿان ‘جنهن ۾ مختصر ترين لفظن ۾ هك وڏي كهاڻي سمائي پئي آهي. پهاكي: 

لفظ آهن، پر هن پهاكي جي ٹن لفظن پويان  79كهاڻي ۾ پڻ  پويان موجود جي’  مور

۾ اهي ٹي لفظ هك وڏي كهاڻي ڏي اشارو  پورو داستان لکي سگهجي ٿو. ٻين لفظن

 كري رهيا آهن. ثابت ٿي رهيو آهي ته سنڌي ادب ۾ فليش فكشن جا جوهر كهڑي

 ريت هر هنڌ ٹڑيل پکڑيل آهن.

مٿي ذكر كيل فليش فكشن جي ان نموني ۾ جتي پراڻين كهاڻين جيان سبق يا 

جن ۾ پلاٽ، كردار،  اتي كهاڻي جا ٻيا عنصر به چٹا ٿي بيهن ٿا، نصيحت ملي ٿي،

کي  پهاكن جي پويان لكل كهاڻين مكالما، واقعو، اسلوب، ۽ اختتام شامل آهن.

۾  چوڻي“ان كم جي يقينن ساراهه ٿيڻ گهرجي.  آهي، جهڑي ريت محققن ظاهر كيو

جي سلسلي ۾ هك چوڻي پيش كجي ٿي، جنهن ۾ پڻ سڌي ريت ”  لكل فليش فكشن

سنڌي سماج جي نفسيات ظاهر ٿئي پئي ۽ انهن لفظن جي پويان لكل كهاڻي به ظاهر 

 ٿئي ٿي.

 (چوڻي) .چُور ڌي پاڙي، اندر ساڙي، ڌي دور کائي

چون ٿا ته كنهن ماڻهو پنهنجي ڌي، پاڙي ۾ پرڻائي ته جيئن اکين آڏو هجي. “

پهريائين ته گهوٽ كنوار، پاڻ ۾ کير کنڈ هئا، پر پو جيئن دستور آهي ته ٻه ٺكر به پيا 

ٺهكن، تنهن كري وانگر بعضي کَهُرا کپرا پوندا هئا. هكڑي پاڙي واري وڃي 

مطلب ته ڳالهه ” ڇوكري جي ما کي ٻڌايو ته تنهنجي ڌي کي مڑسس ڏاڍو ماريو آهي.

كن ڀريندي  هجي يا نه، ته به اُها، يا كا ٻي پاڙي واري، شرير عورت، كنوار ما جا

ويئي ۽ وَرَ جي نيكي نه كيائين، تڎهن اها حالت ڏسي،  رهي. ويتر جڎهن ڌيڻس پيكين

ڌي پاڙي، اندر ساڙي، ڌي “ما جا آنڈا سڑڻ لڳا. اتي هكڑي ويٺل مائي چيو ته؛ 

 )17( ”(چُوري). دور، کائي چُور

ما کي  ته پاڙي جي ٿوري گهڻي ڳالهه ٻڌي به پيو پي هن چوڻي جو مطلب آهي

پهاكي جيان هن  ٿيندو، پر ڏور پنڌ سبب، جهڑي تهڑي ڳالهه ٻڌڻ ۾ ئي كانه ايندي. ڏک

پهاكي ۽ چوڻي ۾ “ جا اهڃاڻ واضح طور موجود آهن. چوڻي ۾ به فليش فكشن

بنيادي فرق هي آهي ته پهاكي ۾ معنى ڳجهي هوندي آهي، جڎهن ته چوڻي سڌي معنى 

  جا اهڃاڻ”فليش فكشن“ سنڌي لوڪ ادب ۾



 

 [������ ����]�ئرو��ھ� 

 118  

پهاكي جيان مٿي ڄاڻايل چوڻي ۾ به فليش فكشن جا مظهر چٹي ريت  )18” (رکي ٿي.

سادن لفظن ۾ بيان كجي ته پتو پوندو، هي چوڻي پنهنجي پويان هك وڏي  موجود آهن.

بيهن ٿا. ايڈيٹنگ جي هنر  115كهاڻي رکي ٿي. ان كهاڻي جي لفظن جي ڳڻپ كجي ته 

سان ان کي گهٹ وڌ لفظن ۾ به آڻي سگهجي ٿو، پر ڇاكاڻ ته فليش فكشن مان مطلب ئي 

ته كنهن به صورت ۾ كهاڻي کي طول نه  ترين لفظن ۾كهاڻي جو بيان آهي، مختصر

ساري كهاڻي  چوڻي پنهنجي پويان هيڎي لفظن تي ٻڌل هي 9ٿو ڏئي سگهجي:جڎهن ته 

جنهن کي عالمي درجي جو فليش فكشن چئي سگهجي ٿو.  کي سانڍي ويٺي آهي،

اتي کل  چوڻي جي پسمنظر ۾ شامل كهاڻي ۾ جتي لوڪ ڏاهپ جو نكتو ملي ٿو،

فليش فكشن جي بنيادي عنصرن جيان هن كهاڻي  خوشي جو سامان پڻ موجود آهي.

جي خاصيت به اختصار آهي. ان کان علاوه كهاڻي ۾ كردار، مكالما، واقعو وغيره به 

آهي، يا انهن لفظن  چوڻي جي پويان لكل كهاڻي اچيو وڃن، پر هتي تحقيق جو نكتو،

 اشارو كن ٿا. جيكي هك وڏي كهاڻي ڏانهن گهرجي، ڏي ڌيان ڏيڻ

 

����� 

جي اکيڑ مان نتيجو ظاهر ’  جا اهڃاڻ’ فليش فكشن‘سنڌي لوڪ ادب ۾  موضوع

جي تاريخ جا پيرا کڻجن ٿا، ته سنڌي  ’فكشن فليش‘ ته، جڎهن عالمي سطح تي ٿئي ٿو

 لوڪ ادب به ان ۾ ڀاڱي ڀائيوار آهي. سنڌي لوڪ ادب ۾ فليش فكشن جا اهڃاڻ چٹائي

 سان موجود آهن.
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